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State of California
Secretary of State

APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: United States of America
i Pays / Pals:

i This public document
Le présant acte public / E! presente documento publico

2. has been signed by )
a été signé par Steven J. Zweig
ha sido firmado por

] ing i cabaci f - . .
3 :;:slanst’elr? q:I:Ii?é d:p ity © Notary Public, State of California
qulen actua en calidad de

by

bears the seal / stamp of , . o
est revbitu du sceal / timbre de Steven J. Zweig, Notary Fublic, State of California

y esia reveslido de) sello / timbre de

Certified
Altesté / Certificado

5. at Sacramenio, California 6. the

afen leierdia | 15th day of February 2013
7. by Secretary of State, State of California

par i por
8. N°

sous n° 51073

bajo el nimero

9. Seal / stamp: 10. Signature: 94.,,, Borsen_.
Sceau [ fimbre: Signature:
Sello / timbre; Firma:

This Apostille is the trilinguatl modet Apgstille Cerlificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009
Spicial Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the idantity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is nat vatid for use anywhere within the Unlted States of America, its territories or possessians.

To verify the issuance of this Apostille, see: S08.C in ary/a ille- h.

Celte apostille est le modéle d'Apostille trilingue tel que suggérs par s Bureau Permanent et élaboré en réponse a la Commission
spéciale de 2009 sur le fonctionnernent pratique de la Convention de La Haye Apostilie,

Cetlte Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant,
['identité du sceau ou timbre dont cet acte public 25t reviiu.

Celte Apostille ne cerifie pas le contenu de 'acte pour lequel elle a été émise,

L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d’Amérique, ses territoires oll possessions.

Cette Apostille peut 8tre vérifite & 'adresse suivante: www.503,.ca.qovibusinessinotary/apostille-search/.

Esta apostilla es el modelo trilinglie Certificado de Apostiia sequn 10 sugerido por 1a Oficina Permanente y desarrollade en respuesta
ala Comisidn especial de 2009 sobre e! funcionamienio practico del Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla cerlifica unicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documente haya actuado y, en su
caso, 1a identidad del sello o timbre del que e} documento publico esté revestldo.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para &i cual se expidid,

No es valido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.

Esta Apostilla se puede verlficar en la direccién slgulente: www.sps.ca govibusinegs/notarv/apostille-search/.

See/State Form NP-40 Sac, (11/2011)




State of _California
County of San Mateo
On z/ém/ﬂb //LZ/[J‘/f before me, Steven J. Zwe'Q! NOtafy Public

ATE NAME, TITLE OF OFFICER - E.G., "JANE DOE, NOTARY PUBLIC"

personally appeared ___ o/ J.wil/cad e

NAME(S) OF SIGNER(S)

who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the person($)
whose names(#) is/ase subscribed to the within instrument and acknowledged
to me that he/sheikey executed the same in his/hewtheir authorized
capacity(ies), and that by his/heryalr signature(g} on the instrument the

person(g) or the entity upon behaif of which the person(#) acted, executed the
instrument. ‘

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of
California that the foregoing paragraph is true and correct.

WITNESS my hand and official seal.

) e, STEVEN J. ZWEIG
Signatur%uﬁ Leppee (Seal) B comi. # 1838603 é

SAN MATEO COUNTY O

et -
S GNATURE OFAD W 7 {;3, EJ NOTARY PUBLLC - CALIFORNIA
JFEB> COMM. EXPIRES FEE. 26, 2013 §'

OPTIONAL

Though the data below is not requirad by law, it may prove valuable to persons relying on the document and could prevent
fraudulent reattachment of this form.

CAPACITY CLAIMED BY SIGNER DESCRIPTION OF ATTACHED DOCUMENT

[ NDIviDUAL

(] CORPORATE OFFICER ,&’ﬂ//w ESAL.L 4/
TITLE OR TYPE OF DOCUMENT

TITLE(E}

[l PARTNER(S) ] umrrep
GENERAL [
[ ] ATTORNEY-IN-FACT NUMBER OF PAGES
[ TRusTEE(®S)
[J GUARDIAN/CONSERVATOR

O otHER: 2 7 224
DATE OF DOCUMENT

EPRESENTING:
m’g&mwa oR Er?rrn’tlES) A ook

SIGNER(S) OTHER THAN NAMED ABOVE




PODER ESPECIAL

Comparece al otorgamiento del presente Poder Especial, la compafiia KAYEBLEL, LLC, una
compafiia de responsabilidad limitada constituida de conformidad con las leyes del estado de
California, Estados Unidos de América, accionista de INMOBILIARIA JTMA CIA. LTDA.,
debidamente representada por Jonathan J. Wilcox, Gerente a quien se 1a denominara como
"LAMANDANTE". :

‘LA MANDANTE" por este instrumento otorga Poder Especial a favor de! Sr. Paulo Andrés
Mereano Altamirano con cédula de ciudadania No.09192844-7, a quien se lo podra denominar
“EL MANDATARIO", para que este actuando a su nombre y en su representacion pueda
perseguir en juicio a sus deudores, contestar demandas, y cumplir con las obligaciones que
haya adquirido “LA MANDANTE".

“EL MANDATARIO" en consecuencia queda autorizado a efectuar los actos para los cuales se
encuentra autorizado en este documento, en el modo que considere mas convenientes a los

intereses de “LA MANDANTE”.
- /o3
Gerente
De conformidad con el ~imer:t & del Mrticulo 18 de i ey
Soranal notormada ou e onreta Supiemg Nomerop 3386, de
Mes e YA palhoada en el Qegperro Oficial No, 564

sownnhe VAR DQYFE Goe o Tt aconia precedente,
RS IR _M. emweareny.s (0028, exa10 8
sacumenty ngind que faminen 5o me exhibe, Cuantia

indeterimnada-Gaayaguil, La ““‘l( {_Ul\i

. Ao Jarrin Acunzo
Notario Décima Percerg ~
Gyayaquil -~

[E




